Dr. Toth Gergely: Magyarok a kanadai prérin — lathatatlan értékeink

[Article with embedded images; available in Hungarian only.]

Mar j6 tiz éve foglalkozom szabadidémben a Karpat-medencén kiviili
magyarsag  targyi  emlékeinek  fényképeken = torténé < megorokitésével
(www.magyarnegyed.com). Nem konnyt, de érdekes és egyedi értékmenté munka
ez, hiszen az ember sok olyan helyre is eljut, ahova a turistainak eszébe sem jutna
elmenni, legyen az egy amerikai varosi gettd, ahol a még mindig ott mikods, a
veszélyekkel dacolé 120 éves magyar templom falait tObbszor érték 16vések, vagy,
ahogy az idén nyaron tortént, Kanada prériallamainak ismert vagy elfeledett
kozosségel. Ugyanakkor — sajat forrasokbol fedezett évenkénti utjaimon — versenyt
futok az id6vel is, hiszen sok emlékiink az eltinés hataran all.

2017. junius-juliusi, majd 6thetes utamon (6sszesen 11,500 mérfold) a Vancouver és
Winnipeg kozti tertilet magyar emlékeit kerestem fel. Sokan segitettek tandccsal vagy
mas modon a kozben érintett varosokban is, illetve indulasomat megeléz6en, amit
halasan koszonok, itt viszont kifejezetten a nyugat-kanadai végtelen szantétoldeken és
siksagokon szerzett “vidéki” élményeimet foglalom 6ssze.

A kanadai nagyvarosok féleg 1948-as vagy 1956-os hullamaival ellentétben ide
jellemzéen a XIX. sz. végén, a XX. sz. elején érkeztek honfitarsaink, mivel Kanada
akkoriban névleges Osszegért rendelkezésre bocsajtott folddel csalogatta ide a
telepeseket, hogy a vadont mivelhet6vé tegyék. Ami a felkeresett magyar vonatkozasu
teleptiléseket illeti, egy résziikr6l joval utam el6tt tudtam, masokrél — ahogy az
el6fordul — csak utkézben értestlok.

Bashaw kisebb mezévaros Alberta tartomanyban, Edmontontél délre, utam elsé
“igazi” vidéki allomasa. A féuttdl néhany km-re szantoétéldek kozott, porzé, kavicsos
foldut mentén all az 1910-ben épilt kis fehér Szt. Mihaly fatemplom, mellette az
egykori telepesek még ma is hasznalatban 1évé temet8jével. A sirokon Dubitz, Kerik
(eredetileg Kerék), Toth, Gruidl (“born in St. Peters, Hungary 18437), Gallai, Polay,
Orém/Orom neveket olvashatunk. A leszarmazottak 2006-ban kis emlékmivet is
allitottak itt, melyen ott all magyarul a meghaté mondat is: Isten dldja bitor elodeinket. A
templom 1972-ig mikodott, 1989-ben hasznaltak utoljara egy aranylakodalomkor. Az
edmontoni egyhazmegye illetékese, aki a helyet illetéen telefonon utbaigazitott, azt is
elmondta, hogy az éplletet — pénz hianyaban — romlé allapota miatt jovore
valészintleg lebontjak, ide is tehat az utolsé pillanatban jutottam el, hiszen ezek
szerint hamarosan mar csak hdlt helye lesz, azaz nem lesz mit fényképeken
megorokiteni, s mar csak a zsebkendoényi temetSkert hirdeti majd az alapitok emlékét.



Bashaw, emlékmii a kis temetGben

Cardston Calgaryt6l dél-nyugatra fekvé falu, nem messze az USA hataratél. A
calgary-i magyarok kozil tobben ismerik, de én nem tudtam rdla, Szabd Laszlo, az
ottani Magyar Haz elndke hivta fel ra a figyelmemet. A kaliforniai dombokra
emlékeztets, de azoknal zoldebb, festSi tajban, kavicsos ut mentén all a Szent
Istvannak szentelt fehér fakapolna. Mas nemzetiségekkel egytitt magyarok emelték,
mellette itt is kis temet8 ¢s két emléktabla, Sz Stephens Cemetery. In loving memory of the
pioneer families of this district, és Church of St. Stephen. One of the oldest churches in Southern
Alberta. Built 1901 on South Hill, rebuilt 1907 by pioneers. A magyarok nevei: Zubach,
Vare (Vari?), Blasko. Szerencsére ennck az épiletnek a j6véje biztositva van, a helyi
torténeti tarsasag tartja rendben, a vendégkonyvbe beirhatjuk neviinket és évente
egyszer talalkozéval Osszekotott szentmisét is tartanak. Korabbi emlékkonyvekben
teltedeztem t6bb magyar latogatd nevét, és a Calgarybdl és a kozeli Lethbridge-bél
idejott magyar zarandokcsoportok bejegyzését is. A falon Szent Istvant bemutato
képek és leiras is lathatoak.
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Cardston, a Szt. Istvan kapolna a tavolbdl, elStte a temetSkert

Milk River, Alberta dél-keleti felében, Cardstontdl két-harom ora autéitra. Egy — a
calgary-i  Szojka-hazaspartél kolesonkapott —  Alberta magyarsagardl — szolo
kotetecskében (Lajos Miskolei Panulics: The Long Road. Hungarians in Southern Alberta.
Lethbridge, 1983) olvasok réla, de konkrét adataim nincsenek. A magyarok nyomara
legbiztosabban a temet8kben lel az ember, igy oda megyek elészor, a gyakoribb nevek
(a tovabbiakban is a teljesség igénye nélkiil, és a ténylegesen feltintetett {rasmodban):
Angyal, Baczuk, Racz, Horvath, Kukucska, Ferency, Toth, Santa, Balog, Gonczy,
Szarka, Orosz, Obbagy/Obbagy, Lengyel, Juhasz, Nagy, Barankai, Eros, Koleszar,
Gyuricza, Biro, Horgus (azaz Horgos). Ezutan kezdtem el keresni a volt Magyar
Hazat (az egyestletet id. Angyal Mihaly alapitotta 1927-ben), melyrdl csak roviddel
el6tte olvastam szintén a Panulics-konyvben, hatha all még az éptlet. Aznap éppen
Kanada fiiggetlenségének 150. évforduldjat lték, az tzletek zarva voltak, de a kis
falumuizeumban egy id6s, dan szarmazasu asszony kérdésem utan régton elkezdett a
kocsim felé terelni, hogy akkor most lemegytink a falunapra, ott van egy Obbagy nevii
magyar szarmazasu farmer, az utba tud igazitani. Ott is volt az egyik asztalnal a
teleségével, nem beszélt mar magyarul néhany kifejezésen tul, de lattam a szemében a
meghatottsagot, hiszen igazi magyar litogatdja nemigen van a kornyéknek. Utba is
igazitott a volt Hungarian Community Club-hoz, ami persze nem magaban a faluban van,
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hanem kint a f6ldek k6zott vagy 15 kilométerre. Némi keresgélés utan meg is talaltuk
a ma mar lezart épiiletet, ahol az ezredforduld tajan volt az utolsé rendezvény.
Nemsokara el6kertlt a szomszéd telekr6l Ken Balog farmer ¢és a fia, érdekl6dve, hogy
mit kerestink ott. Az asszonyt felismerték, s mondjak, hogy rajta tartjak a szemiket az
idegen autdkon, hiszen az USA hatira csak néhany mérfold és arrafelé is jellemz6 a
kabitészercsempészet. Emlitik, hogy 6k 6rzik a magyar egyesiilet régi jegyzékonyveit,
amiket igy szintén le tudtam naluk fényképezni — sokszor ilyen véletleneken mulik,
hogy egyébként soha el6 nem kertil6, elfeledett irasos vagy targyi anyagra is bukkanjon
az ember, olyanra, ami aztan valamelyest megtolti élettel a fényképeken abrazolt
épileteket, elmondja torténetitk egy részét.
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Milk River — tagok névsora a jegyzékoényvben, 1940 koriil

Taber mezévaros j6 Oranyira Milk Rivertél, a szintén fontos magyar multtal
rendelkez6 varostol, Lethbridge-tél keletre. Itt — a helybéli “Oregkanadas™ Steve
Csabay szerint, akit telefonon értem el — a volt Magyar Haz mar nem all, a temetSben
viszont rengeteg magyar sir lathat6, koztiik Filop, Megyes, Toth, Pecz, Berta, Lukacs,
Réti, Balash (azaz Balazs), Mocsari, Gregus, Jablonkay, Chomos, Barca, Bartok,
Sebok, Bodnar, Dobroczky, Szigli, Czibere, Zsednai, Astalos, Dorogdi (azaz
Do6rogdy), Vass nevekkel. Az at mentén latom a Balog Auction Market tablat, ami
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tulajdonképpen joszagpiac, igy gyorsan azt is és a nem messze levs telephelyet is
megOrokitem.

Szombat ¢éjszaka autézom at Saskatchewan tartomanyba, jobb hijan Moose Jaw
varosban valami parkoléban alszom. Pangman és Khedive két apro, szomszédos
teleptilés, inkabb szegényes tanyakozpont a magyar szempontbdl korabban fontos
Regina varost6l masfél orara délre. Pangman kis temet8jében csak egyetlen
egyértelmiien magyar névre bukkantam (Vass), de sok németre, koztitk Barth, Fellner,
Kaufmann. A falu Holy Angels nevli templomaban az egyik magyarorszagi
szarmazasu hivé azonban meger6siti, hogy annak idején Magyarorszagrol valé svabok
kertltek ide nagyobb szamban, és a templom tényleg elsGsorban ket szolgalta.
Khedive még jelenté¢ktelenebb kis hely, de a temet§ itt is sok svab nevet jelez, mint pl.
Froh, Fellner, Balzer, Pingert. Itt is volt a magyarokat is szolgalé missziés templom, a
Holy Angelsben kapott javaslat alapjan meg is talallom Khedive-t6l vagy tiz
kilométerre egy utmenti farmon az egykori St. William apro, atalakitott de takaros
¢épiletét, ami ma talan jarmdgarazs.



Khedive, a volt misszids templom atalakitott épiilete



Ezutan kovetkezett a két legismertebb, vagy talan a két egyaltalan ismert és
meglehetésen 6l felmért nyugat-kanadai vidéki magyar teleptilés, Kipling-Békevar és
Esterhazy-Kaposvar, a tartomany dél-keleti sarkaban.

A Kiplingt6l 6-8 km-re a foldek kozt 1évé Békevar nem helyiség, hanem annak a
korabbi kiilsé teriiletnek a neve, ahol a magyarok reformatus, majd baptista
templomot emeltek, melléjik temet6t, s reformatus paplakot és tarsadalmi helyiséget
(az utébbiak mar nem allnak). A régi baptista templomot is lebontottak azéta és
helyette az 1950-es években 4j éptlt bent Kipling kozségben. A valodi ékszerdoboz
régi reformatus templom (a Békevar Church) 1910 és 1967 kozott mikodott,
majd annak is épilt modern utddja a kozségben. A gyonyora kéttornyos fatemplom
(melyet a magyar szarmazasu Joe Daku mutatott meg, az wjabb reformatus
templommal egyiitt) és temetdje azonban elég jol karbantartva all a puszta kézepén, a
Békevar Roadon, s a valamikori idetartozok és rokonaik évente egyszer tartanak itt
nyari pikniket a templomkert teriiletén. A templom el6tt 1971-ben allitott emléktabla
hirdeti a Békevar Pioneers emlékét. Maga a temet6 (Bekevar Presbyterian) pedig a
Karpat-medencén kivil a legmagyarabb sirkert, ahol csak elvétve latni mas
nemzetiségli nevet az alabbiak kozott: Csizmadija (sic), Szantd, Daku, Albert, Mile,
Lévaji, Czetd, Szod, Barta, Szecsy, Hidi, Mészaros, Borsos, Pet6, Szakacs, Fonagy,
Kadas/Kadash, Kimeri, Gorz6, Balogh, Izsak, Racz, Gyore, Szakacs, Nyeste, Maté,
Molnar, Kiss/Kish, Tarr, Déka, Debreczeni, Huzina, Katona, Béres/Beresh, Szlics. A
baptista temetd (Calvary Baptist Cemetery) nevei kozil néhany: Shoemaker
(eredetileg Csizmadia), Szakacs, Gall, Mészaros, Simon, Kish, Varga, Mile, Daku,
Gerd, Déka, Polony, Berkes, Molnar, Téth, Varga, Nagy, Unyi (talan rokona az alabb,
Leask faluban szereplé6 Vern Unyinak?), Barath, s itt van eltemetve Ilonka Istvan
lelkész (1916-75), és Cserepka Janos lelkipasztor (1919-99) és felesége is. Voltak a
kornyéken persze katolikus magyarok is, 6k a kozségi temetében (Town Cemetery)
nyugszanak: Barkasy, Kish, Szab6, Katona, Lukacs, Yuhasz, Atva, Barit, Demyén,
Bertalon, Pintér, Dencsak, Szildgyi/Silagy, Pet6, Szakacs, Bagu, Kertai, Elek.

A reformatus és baptista temetSktSl tovabbmenve all a valamikori tanyasi iskola, a
Rakoczi School, a magyar gyerekek egyik egytantermes, ma mar romos iskolaépiilete
— errél egész véletlentll egy késébbi beszélgetés soran hallottam, s az illeté még azt
sem tudta, hogy az éptilet all-e még. Gyorsan kiementem tehat s meg is talaltam az
1960-as évekbeli bezarasa utan (Kanadaban akkor hivatalosan megszintették és a
teleptilésekre koltoztették a tanyasi iskolakat) egy ideig gabonatirolonak hasznalt
hazikoét, beltil az osztalyterem falan még ott van egy kopott tabla is, egyébként
azonban galambok ré6pdésnek ki-be. Ez is olyan varatlanul felfedezett és megorokitett
kincs tehat a magyar multbdl, honfitarsaink ottani jelentlétének nyoma, amirél a
kilvilag egyébként nem tudna, s hamarosan feltehet6leg mar nem is fog allni. A helyi
szuletési és a reformatus temet6ben nyugvé egyetemi tanar, Martin Kovacs
helytorténeti kotetében (Peace and Strife: Some Facets of the History of an Early Prairie



Community. Kipling, SK, 1980) ugyan meg van emlitve, mint a magyarok egyik multbeli
iskolahelyisége, de hogy hol all(t) és 1étezik-e még, az csak ott helyben derilt ki.
Kipling k6zség falumizeuma is sok magyar emléket 6riz, gondozoéik k6zé tartoznak
a ma mar 90. életévik tdjan jard, igen vendégszereté Daku Péter és Pauline (aki
jobban szereti, ha Piroskanak szolitjak), a baptista gyilekezet tagjai, akiknek a
nagyszilei vandoroltak annak idején Kanadiba. Ok mutattdk meg a jelenlegi
baptista templomot is. Kalauzom, Vincze Gyula is idevaldsi, 6 a kevés 56-os egyike,
aki megmaradt itt a kornyéken, masodik felesége, Erzsébet pedig Magyarorszagrol
csatlakozott hozza, s egy ideig magyar nyelvet is tanitott a helybelicknek, s 6 is tobb
adattal segitett, a kornyék j6 ismerdje. A faluban egyébként van egy Magyar Road nevi
kiltertleti ut is, és még most is sok fold magyar szarmazasu farmer tulajdonaban van
(pl. Debreceni, Sztcs, Kish, vagy a volt Rakoczi Iskola kézelében Szakacsék). A hési
emlékmiivén is van persze magyar név, két Santo (Szanto) és egy Toth.
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Részlet egy kiplingi baptista énekeskényvbél

Esterhazy és Kaposvar. Torténetiik szintén elég jol fel van dolgozva, igy err6l most
csak annyit, hogy a Kaposvar nevi tertilet (Kaposvar Historic Site) ma Esterhazy
varoskahoz tartozik, attél vagy 6 km-re délre van a szant6foldek kozott, s eredetileg ez
volt az itteni magyar telepesek vallasi és tarsadalmi életének kozpontja. (Odafelé
menet Helmeczi Farm tablat is latok egy bejaratnal.) Ma szépen gondozott nagy telek,
rajta a ma mar csak kilonleges alkalmakkor hasznalt, védett, 1907-ben épiilt, s idén a
magyar allam altal is hivatalosan készontott Magyarok Nagyasszonya (Our Lady of
Assumption) katolikus ~ templommal,  temetével, egy  zarandoklatokon,
lelkigyakorlatokkor hasznalt szabadtéri Lourdes-i Maria-grottéval, melyet Horvath
atya épittetett 1942-ben, keresztuttal, és a muzeumként mikodd volt pardkiaval,
valamint az elsé telepesek nevét megorokité emlékmuivel. Haromnyelvd (angol,
francia és magyar), a letelepedés torténetét Osszefoglalé emléktabla is van itt, mellette
pedig még egy angolul, mely a teriilet szlovak telepeseit emliti. A temetSben a Marjo,
Goncezy, Lovasz, Babyak, Helmeczi, Barték, Fulop, Hornyak, Veres, Orosz, Rakai,
Lippai, Tinics, Gyuricska, Nagy, Téth nevek jellemzéek. Bent Esterhazyban tébb
magyar utcanév van, Goncezy Ave., Urban Ave., Babyak St., Esterhazy St., Kaposvar
Dr., Kubik Dr. A helytérténeti muzeum is 6rzi a magyarok emlékét, a varosi
parkban pedig tobb fan, padon, jardalapon lathaté magyar szarmazasu adomanyozok
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neve. A muzeumban ajanlottak, hogy hivjam fel telefonon Goénczy Eugene-t, aki
magyar vonatkozasban jartas, 6 is segit néhany tanaccsal. Meg kell emlitstik a varosban
all6 Our Lady of Victory katolikus templomot, ahova a kaposvari régi templom
bezarasa utan betagozodtak a magyar hivek, igy ott is vannak magyar vonatkozasok,
nevek. Az épp otthon 1év6 lengyel pap kérésemre régi anyakonyveket is elészedett.
Véletlentl ismertem meg ekkor itt a templomban Audrie Lippait (sz. Toéth), aki
gyorsan felhivta 70 kortli unokanévérét, Carol Helmeczyt (sz. Lippai), akivel félora
mulvara beszélink meg talalkozot kint a foldek kozott. Még elég 16l beszél magyarul, a
nagyszilei voltak az eredeti bevandorlok, s igen 6rilt az apré magyar szuvenirnek,
amit segitségéért a végén adtam neki. Megmutatta a magyarok két volt tanyasi
iskolajat, az Esterhazy és a Szent Istvan iskolat, 6 is az egyiknek a tanul6ja volt. Az
Esterhazy iskola mar romos, el6tte viszont még megvan a koégulara erdsitett j6
allapotu emléktabla, mely a magyar telepesek emlékét 6rzi, Esterbaz Colony fejléccel. A
néhany kilométerrel odébb all6 Szent Istvan iskolat a 60-as évekbeli bezarasa utan
ellenben sokaig magyar klubként hasznaltak (alap. 1967, bejarata folott Sz Iswan
Recreational Club), mar nem mukodik, szerény berendezése azonban még megvan,
koztik a tagsag névsora fatablara irva, régi fényképek, egyéb magyar emlékek. Bz a
teltedezés is hasonl6 a békevari iskolaépiiletéhez, hiszen csak a véletlenen mult, hogy
valakivel beszélgetve megtudtam, hogy a két iskolaéptilet még létezik. A varoska hési
emlékmiivén is néhany magyar név, Kurucz, Urban, s még egy-kettd, mely hangzasa
alapjan lehet magyar is, vagy mas nemzetiségé is.

Kaposvar Historic Site, az emlékmiivek, mellettiik a sirkert
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Esterhazy, a volt Szent Istvan tanyasi iskola, késébb klubhelyiség

Esterhazytdl negyedéras autoutra fekszik a svédek altal alapitott Stockholm falu, ahol
a magyar volt a masodik legjelentésebb telepescsoport, s amit elédeink maguk kézott
gyakran Sokhalomnak neveztek, utalva az enyhén dombos tajra. Tébben a Manitoba
allambeli Hun’s Valleybdl telepedtek at ide (I lent a Polonia-bekezdésben).
Legfontosabb magyar emléke a Szent Erzsébet templom (az egyhazkozséget 19006-
ban alapitottak), amit a természetesen magyar szarmazasu llona Zambal mutatott meg
beliilr6l egyik este. A templomhoz a telket annak idején llona dédapja, Sivak Janos
adomanyozta. Szép, ma is viragzé kozosség, igaz, nincs plébania-rangja vagy helyben
laké papja, de Orzik a magyar jelleget, s ide is nagyobb tavolsagokrdl jar be
vasarnaponként a hivek tobbsége. A mellette levé Szt. Erzsébet temetében
kékereszt, telirata: Isten dicsiségére emeltette Bodnar Lajos és neje 1922. A sirokon az Antalfi,
Banga, Kada, Kozma, Farkas, Nagy, Mihalicz, Kozma, Balazs, Matyi, Fazekas,
Hegedus, Szalay, Fejes, Stadler, Kaczur, Sivak, Czinku, Abdai, Esték, Révész,
Dancsék, Szikora, Pinke, Saufert, Makay, Herperger, Tarcali, Magashegyi, Gulash,
Helmeczy, Drotar, Miskolci, Bozsik nevek jellemzéek, s itt nyugszanak Monsignor
Santha Pal és Kulcsar Andras atyak, és Horvath Ida és Réti Johanna névérek is.
Szemben van a Village Cemetery, ott csak két magyar nevet latok, Péter Jézsefné sz.
Maté B. Esztert, illetve a magyar svab Herpergert. Az egyik utca neve Arpad St., a
templom utcaja pedig értelemszertien Elizabeth St. Kicsit odébb varosias, emeletes
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épulet all, itt laktak a Szocialis N6vérek Tarsasagabol valé magyar apacak; 1925
tajan jart itt Schlachta Margit, aki az otthont megszervezte a Tarsulat szamara. A
névérek sok évtizeden at szolgaltak a préri magyar lakoéit Stockholmban is, s ebben az
¢épiletben mtkédott az iskolajuk is. Ma lakasok vannak benne. A szomszédos haz
postaladajan a Toth név all. Az iskola mellett volt a Magyar Haz is, amit azota
szétszedtek s a falu kbzpontjaban djra 6sszeraktak, ma id6sek klubja mikédik benne,
nem magyar jellegti tehat, de mindenesetre maga az épiilet nem lett az enyészeté, s
persze le is fényképezem, hisz igy lesz teljesebb a telepiilés magyar torténete.

1 St. Elizabeth

of
Hungary
Roman Catholic Church

—Mass —ime
Sunday 11:00am

-Rev. Rene Mangahas- =

Stockholm, Szt. Erzsébet templom

A kovetkezé nap irany Otthon. Kovacs Janos reformatus lelkipasztor alapitotta 1894-
ben magyar pioniroknak. Ahogy tudom, ez volt az elsé magyar reformatus gytilekezet
Kanadaban. A falucska egyik utcajan az 1993-ban az egyik alapit6, Balint Istvan
unokai altal emelt emlékmii hirdeti az alapité csaladok emlékét, rajta a nevek: Almasi,
Balint, Barsi, Béres, Bir6, Bédi, Brehoczky, Bucsis, Chillog, Czinkota, Farkas, Fehér,
Gendur, Gulash, Gyuricsko, Hegyi, Haydu, Kish, Konyha, Kormos, Kovacs, Litvanyi,
Molnar, Nagy, Piros, Toth, Varga, majd a késébb csatlakozott Bene, Bauer, Guba,
Horvath, Pittlik, Ruby, Simon és Seuch (talan Sztcs?) csaladok.
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Arrél, hogy itt volt reformatus és katolikus magyar templom is, tudtam, de azt nem,
hogy ezek hol lehetnek, mert ezek sem magaban a faluban vannak. Egy asszony
eliranyitott a néhany km-re a féldek kozott allé reformatus templomhoz, melyrdl
kidertlt, hogy valéjaban ez a katolikus templom, amit a tetején 1évé kereszt és a
sarokké felirata meg is er6sit: Otthon Holy Trinity Roman Catholic Church, AD 1950. A
mellette levé kis temetSben szinte kizardlag magyar sirfeliratok: Gulash, Kormos,
Chillog/Csillag, Molnar, Almasi, Szedely, Danish, Nagy, Bene, Bella, Bauer, Fatkas,
Hegyi, Bucsis, Varga, Endresz, Hudy, Béres, Simon. Maga a templom elhagyatott,
évek 6ta nem hasznaljak, magyar utalast nem latok benne, de a temetSkertet rendben
tartjaAk. De hol van a reformatus kapolna? Két nappal késébb jartam ajbol
Otthonban, bekérdeztem egy gazdahoz, aki atiranyit egy id6s hazasparhoz, akik
allitélag a templomocska gondjat viselik, 6k azonban nincsenek otthon. Igy egy autét
intek le, az illet6 el is magyarazza, hogy melyik uton hany mérfold merre, ami
nagyjabol stimmel is.

Otthon, katolikus templom
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Kozben az egyik huszadrendt féldaton egy épp ott dolgozo apa és fia csodalkozik is,
hogy mit keresek arra, mivel arrafelé senki nem jar. A kis fehér fatemplomot, amit az
internetrél képrél mar ismertem, aztain néhany szaz méterrél meglatom, s ilyenkor
mintha régi ismer6st pillantana meg az ember. Ugyanakkor nem tudhatja, pontosan
mit is talal ott, s valoban, elhagyott, belil tres kapolnarol van szé, az odavezetd csapas
tavel bendve, keréknyomokat sem latok. Kozvetlen az éptlet bejarata el6tt mar
akadalynagysagira nétt bokrok, a szokasos flibengazolas, de a fényképezés
megtorténik. Itt sem lehet tudni, az épiilet hany évig birja még. Az ajté £6lott tablakon
a ftelirat: Otthon United Church. Calvin temploma, Oct. 17, 1909, Békeviri Egyhaz (része).
Mellette a kis temetSkert ugy-ahogy rendben, de a fii csak kézvetlentil a sirok mentén
lekaszalva, a kapu lelakatolva, persze csak atmaszva lehetett bejutni, viszont az egyik
tiatalon elhunyt sirjan ott van néhany emléktargy, tehat nemrég mégiscsak jarhattak itt
rokonok. Néhany a nevek kozil: Nagy, Ruby/Hruby, Gendur, Barsi, Litvany, Bélint,
Horvath, Czinkota, Bir6, Gyuricskd, Varga, Végs6, Kish. Emlékil itt is nemzetiszin
szalagot k6tok a kapura, hatha valaki majd megtalalja és felismeri. S ahogy errefelé mar
megszoktam, itt is feljegyzem a hely pontos GPS-koordinatait, hiszen errefelé nincs
utca és hazszam, amit be lehetne titni, a legtobb keresett emlék helyét a helybeliektél
kell megtudakolnom, s még 6k sincsenek feltétlenl tisztaban azzal, hogy mit is rejt a
végtelen tanyavilag,

4 E
=

Otthon, a reformatus kapolna benétt bejarata
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A Saxon Hill nevt terileten j6 szaz éve volt még magyar cégérli postahivatal is, mara
azonban csak egy f6bb ut menti, 1909-ben létesitett, rendezett St. Stephen’s R. C.
Cemetery, és benne egy kégulan emléktabla hirdeti a valamikori magyar telep és az
1909 és 1993 kozott ott allt (s 1965-ig mikodott) Szent Istvan templomocska emlékét,
rajta a templom egy képével. Néhany név: Somogyi, Kosa, Onda, Abday, Varga, Bodie
(Bodi), Potyondi, Béres, Stadler, Sods, Svayger, Bella, Kudlik, Bucsis, Pal, Bokan, s az
alapité Szaxon Ferenc egy rokona, talan fia, Lajos (1878-1953) és felesége.

e

b e
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Saxon Hill, emlékmi a Szt. Istvan temetGben

Halmok ma mar nem hivatalos f6ldrajzi név, csak a magyar teleptilésrész multbeli
neve. Alh't(’)lag volt katolikus és reformatus templomuk is, s csak az utobbinak
jutottam nyomara, a masik valészintleg mar nem létezik. A t4j itt rendkivil kilonleges
és embert prébald, rengeteg a jégkorszaki eredetl apré alloviz, a tertilet mocsaras-
lapos, koztik a gazdak igyekeznek minden hasznalhat6 folddarabot hasznositani. Egy
ukran szarmazasu fiatal farmer segit a haza lépcséjén beazonositani a reformatus
kapolnat az un. grid map-en, s felhivija figyelmemet egy masik apré temetére is.
Helyben vagyunk tehat, ilyenkor az ember el is felejti, hogy ezeken az utakon ebédre
nem is jut id6, hiszen az idém mindig ki van szamitva és még sok helyszin var (ezen az

uton egy j6 honap alatt 11400 mérfoldet, azaz 18000 km-t tettem meg). Alig jart foldut
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mentén, a vildg 4ltal elfeledve tnik fel az elhagyott, de kivilr6l még j6 allapotu kis
kapolna, ajtaja folott a felirat: St. Paul United Church. Halmok 1910 Magyar
Mission. Belépéskor az ajtonyitassal jokora hangyabolyt kell félretoljak, a sz6szék felé
pillantva viszont megdobban a sziv, mert rajta — ritka kivételként — magyar utalas, egy
kopott, galambpiszokkal boritott, foszladozé barsonylepel, A Halmoki Ref. Ndi Egylet
ajandéka ftelirattal. Itt megallt az id6, latszik, hogy legalabb Otven éve érintetlen az
épilet — hogy a templomot mikor hasznaltak utoljara, nem lehet tudni, létezésérdl is
csak Ruzsa Jend 1940-es konyvébdl értesiiltem, amit el6z6 héten Calgaryban kaptam
(A kanadai magyarsag torténete, Toronto, 1940). Itt muszaj 1épni, gyorsan el6 a kocsibdl a
kés, 6vatosan lefejtettem az anyagot, meg kell menteni a biztos enyészett6l. Majd eljut
Magyarorszagra a Reformatus Egyhaz targyi emlékei kozé.

A templomocska mogott kis temetd, a fG le van kaszdlva, de egyébként
karbantartasnak nincs mas nyoma. Szinte tropusi a hangulat a nyari héségben, a sok
alloviz miatt paras a leveg6é és rovarok ezrei zugnak. A sirokon Horgas, Gendur,
Kardos, Toth, Czinkota, Salamon, Takach/Takacs, Urban, Benedik/Benedek,
Madaras neveket latok.

Halmok, reformatus kapolna
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Itt is nyilvanvalé, hogy ezen a vidéken kizarélag a falvak hatalmas kilterileti
uthalézatat abrazolé an. RM- (rural municipality) térképekkel, a grid map-ekkel,
utbaigazitasokkal vagy pontos koordinatakkal (ha megvannak) lehet bizonyos dolgokat
megtalalni. Az ukran farmer altal emlitett masik temeté a kévetkezé allomas, elészor
nem is veszem észre, bar egy utmenti tablacska jeloli, hogy merre van a Rockdell
Cemetery. Masodszori behajtaskor latom meg vagy szaz méterre néhany sirkékereszt
tetejét egy teljesen elvadult részen egy szant6fold mellett. Kocsival ide sem lehet
bejutni, Gjabb fligazolas, kényszerl ismerkedés a helyi rovarvilaggal. A stppedd
sirokon itt is szinte mind magyar nevek, feltehet6en a katolikus telepesekéi, s lehet,
hogy én leszek az utolso, aki megorokitette Sket: Arvay, Churko, Horvath, Nagy,
Cseh, Somogyi, Kalmar.

Halmok, az elhagyott Rockdell Cemetery

Lestock kozség valamikor komoly magyar telepiilés volt, mara csak leszarmazottak
maradtak. A valamikori magyar telepesekre utal néhany utcanév is: Bimbo St., Virag
Ave., Granatier St. (az egyik svab farmercsalad), s maga a 15-6s ut neve is Arpad Ave.
ezen a szakaszon. Egyetlen volt magyar tzletrdl szerzek most tudomast, a valamikori
Szentes-ruhaboltrol.
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A helyi kanadai katolikus templomnal meglatott asszony éppen Bartokné, 6 igazit
valamelyest utba ki a pusztiba, de rendesen csak angolul tud mar. Gyorsan ki a
terepre, szerencsémre egy az ottani kavicsos foldutakat karbantarté nagy
egyengetStraktor, un. grader van el6ttem, a vezetGje felajanlja, hogy kévessem, kivisz a
két magyar helyhez, a Szt. J6zsef temet6hoz és a Szt. Erzsébet templom és temetShoz.
Ugy 6tven méterrdl megyek utina, de fgy is hihetetlen az altala felvert porfelleg, igy
tulajdonképpen csak a porfelhé utin megyek, hogy mit kévetek, nem is latom. Ez is
végtelen grid road-ok vilaga, ahol néhany mérféldenként viszonylag szabalyosan
haladnak észak-déli és kelet-nyugati iranyba az adokbol elég tisztességesen
rendbentartott murvas foldutak. A falutol j6 15 km-re lev6 Szent Jozsef temetSben a
nevek Kish, Bobak, M4ji, Macza, Lérincz, Major, Kulin, Szepesi, Lendvay, Granatier,
Késa, Bodnar, Szigli, Bacsu, Padar, Labas, Tarr, Réti, Lippai, Kramer, Mako, Molnar,
Németh, Mihalicz. Kézepén emlékmt tablaval a pionirok emlékére, és a valamikori
templomocska (1910-68-ig allt itt) harangja hirmonddnak kiallitva. A harang felirata: 4
Szent Jozsef templomnak Isten dicsdségére allitotta Szepesi Mibaly és neje Kulin [uliana.

Lestock, a volt templom emlékmiive a Szt. J6zsef temetSben
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A Szent Erzsébet templom tovabbi j6 tiz km a foldek, kis tavak kozott — a fabol
készult éptlet lezarva, a véletlenil nyitva hagyott sekrestyeajton jutok be. Nagyjabol
rendben tartott, de hasznalaton kivili éptlet, az oltar melletti zaszlon Sz Elizabeth
Parish, Lestock olvashatd. Kint a fébejarat elétt eurdpaias kéfeszilet magyar felirattal:
Isten dicsdségére emeltette Toth |. Istvan és csaladia 1938. A temetd bejaratanal informacios
tabla (St. Elizabeth’s (Hungatian) Roman Catholic Cemetety), rajta az alabb,
Quintonnadl részletezett, s6jtori eredeti Hordds csalad adomanyainak elismerése, és az
itt eltemetettek névsora. A temetében is all egy kéfeszilet, Isten dicsdségére emelte a Szent
Erzsébet Hitkozség 1928-ban. A sirokon a gyakoribb nevek: Deak, Lukacs, Kiss, Boha,
Hordés, Maté, Németh, Gerencsér, Csuka, Buksa, Baksa, Csernik, T6th, Szemetko,
Benko, Bonyai, Vass, Gyore, Bartok, Veresh, Ban, Battyanie/Battanyi, Bacsu, Rét,
Kalcsits, Bence, Santo (Szantd), Branyiczky, Widemann, Jakabffy, Tuttosi. Kicsit
odébb jo allapotua éptilet, az egyhazkozség un. social hallja (St. Elizabeth Community
Center), manapsag ritkan hasznaljak, ha egyaltalan, de a f az egész telken levagva. A
néhanyszaz méterrel tovabbi atkeresztez6dés tertiletét, ahol ma csak egy tanya all, a
google térképei Magyar-ként tintetik fel, de ott helyben erre nincs utalas.

Lestock, Szt. Erzsébet templom
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A szomszédos apré Punnichy egyik étkezdéjébdl kilépd helyi indiancsalad igazit atba
az 1911-ben épilt St. Ann templomocska és temet6 felé. A kis hési emlékmiivén
egy magyar név is olvashat6, Orban. Utba esik a faluszéli City Cemetery, benne
Laszlo, Rakai, Kovacs, Orban, Bugyi, Kajati, Keleman (Kelemen), Jakabtfy, Baan,
Benko, Nagy, Horvath, Tuttosi, Bencze, Ollinger nevek. Odafele menet at kell haladni
a George Gordon First Nation (“bennszilétt, honos kozésség”) nevi rezervatumon,
elszorva takaros vagy szegényes hazak, kozOs a legtobbjikben az udvarokon
mindenfelé lathaté lomkupacok, autéroncsok latvanya. Itt is hatalmas fehér porfelhét
jelent minden egyes jarmu elhaladasa, ez is a mindennapok része. 17 mérfold (kb. 27
km) utan latom meg a tavolban a fehér templomtornyot. Szépen rendben van tartva,
beliil vendégkonyv, évenkénti nyari tinnepi szentmisékrdl fényképek a fali tablokon, az
innen valdsiak akkor itt is talalkozot, pikniket tartanak. A temetében Lérincz, Orban,
Daradics, Sabo (Szab¢d), Kolb, Gasper, Csiki, Santha, Kelemen, Szentes, Urszulan,
Pintér, Paik, Kurucz, Sepos (Sipos), Bereti, Chibi, Sebesten (Sebestyén) nevek, koztik
a magyarorszagi svab Ollinger csalad tobb tagja. Itt sziiletett Ollinger Lajos is, aki az
1960-70-es években a Reginai Magyar Haz elndke volt. Jellegzetes nyelvezetl felirat
tobb régi kékereszten: It nynkszik Kogsan Anna, kimnlt e vilighol 1922 dprilis havinak
19.én.

Punnichy, Szt. Anna kapolna, az elététben a temetd
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A faluban, amikor masnap visszamentem, lefényképeztem a ma mar egyetlen magyar
boltfeliratot, a mar nem makodé Benko's Appliances, Sporting Goods-ot. A kis
helytorténei mizeum udvaran egy lebontott iskola emlékmiive, a raerésitett tablakon
a tobbszaz név k6zott szamos magyar is van.
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Punnichy, egy néhai magyar tizlet cégére

A szomszéd teleptlés Quinton. Foleg német telepesek alapitottak, de a falu
bejaratanal all6 Gdvozlétablan ott van az Isten hogta is. Dr. Torok Istvan 1978-as
konyvébdl (Katolikus magyarok Fszak-Amerikiban) tudok az 1914-ben épiilt Szt. Mary
magyar misszios templomrol (a terilet neve akkoriban Mariavolgy volt), azt
kezdem hat keresni. A rezervatumban egy indian csalad probalja leirni, merre van, de
nem talalom, igy gazdasagokat keresek, hogy oda kérdezzek be. Véletleniil meglatom a
Hordos Farm feliratot az egyik bejaratnal, s eszembe jut, hogy Bartokné az el6z6 nap
emlitette, hogy ott kint laknak a Horddsok. Az asszony van otthon, elmagyarazza,
hogy jutok a templomhoz, s mondja, hogy az anyésa még jol tud magyarul, 6riilne, ha
tudnék vele is talalkozni. Ki a helyszinre, ritka kivételként egy ma is mikéds templom,
kéthetente vasarnap tartanak itt misét. Nagyon szép rendben tartja a kornyék néhany
magyar szarmazasu farmercsaladja, a bejaratnal a falon magyar vonatkozasu emlékek.
Ko6zben megérkezik Hordds Steve is, akit kdzben értesitett a felesége, mondja, hogy
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este nézzek be hozzajuk. Ok tették rendbe a kis temetdt is, melyben Sich (Szfics),
Sentes, Nagy, Baska, Hordos, Matai, Demeter, Laslo, Siska, Nagy, Kuhar, Borbandy,
Fazakas, Urszulan, Santha, Gyorfi, Nistor (Nyisztor), Kaytor, Ficski, Horvath nevek
lathatok. Az esti latogatason 87 éves édesanyja, Hordosné Viktéria (szil. Kuhar),
akinek a sztlei vandoroltak be, tényleg nagy 6rommel beszélgetett velem magyarul,
angol akcentussal, ugyanakkor a sziileitél 6r6kolt magyar vidéki tajszolasban. Mondja,
hogy Magyarorszagon is jart egyszer az unokajaval. Mindkét fia farmer, az egyik a
kozvetlen szomszédia, aki szintén atjon, Steve pedig kb. tiz percre lakik. Ok mar nem
beszélnek magyarul, csak nagyon kezdetlegesen, de a legtébb dolgot megértik. Latszik
rajtuk (és altalaban az Osszes farmeren, akiket megismertem), hogy megdérizték
keresztény hittiket, az erds, j6 kiallasu Steve nyakaban is apré Maria-medal fiigg.
Orémmel mondjak azt is, hogy az egyik linyuk eskiivéje nemrég itt volt ebben a
télrees6 templomban, ami ugyancsak ritka dolog az eddig meglatogatott Kkis,
legtobbszor elarvult templomok tekintetében. Este szallas féloranyira egy
“kempingben”, azaz kis falusi uszoda melletti fives teriileten.

Quinton, St. Mary’s templom

Masnap reggel vissza Quintonra, nyolckor egy félorara John Mataiékhoz megyek be, 6
is a kozelben lakik holland szarmazasu feleségével 1907-ben alapitott, tartomanyi
nivédijas farmjan (Century Family Farm Award). Az & apja a kozeli utkeresztez6désben
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rendes méretd fakeresztet allitott, a rajta 1év6 Kirisztus-szobrot 1950-ben hajon hozta
magaval Romabdl, ahol szentévi zarandoklaton voltak. Ez az elsé, Eurépaban
megszokott utmenti fesziilet, amit Eszak-Amerikiban littam, ebben lehet, hogy
egyediilallé. Utba igazit még volt tanyasi iskolajuk, a Ravensburg School helyét jell6
emléktablahoz is, mely egy félreesé keskeny foldat mellett all korbekeritve. A tabla
korili fuvet is Matai tartja rendben, a helyiek igy is 6rzik multjuk emlékeit, akkor is, ha
szinte csak 6k latjak azt, hiszen a helyi gazdakon kivil erre senki nem jar, még az
utegyengeté sem. Az RM-térképen a szantok tulajdonosai kozott itt is tobb magyar
név, Orban, Ollinger, Szeles és Lorence (Lérincz), Benko, Gerencser, Biro, Kaytor,
Urszulan, Tuttosi, Sebesten.

Kovetkezé £6 allomasom Wakaw varoska lesz, atban odafelé megallok Simpsonban,
amir6l nem sokat tudok, csak annyit, hogy kanadai anglikin templomaban annak
idején magyarokat is gondoztak. Az RM-hivatalban kapok egy vastag helytorténeti
konyvet, ami errefelé hala Istennek ugy latom szokasos, valoszintleg Kanada vagy a
tartomany valamelyik f6bb évforduldjan kérték fel az onkormanyzatokat megirasukra.
Magyar utalast a kétetben nem talalok, a keresett templomot (Holy Trinity) azonban
latom benne, igaz, az épillet mar nem all, 1912-61-ig mikodott. Apropdé RM, a
préritartomanyokban nemcsak polgarmesteri hivatal van, hanem ugynevezett Rural
Municipality Office is, amely a falu szorosan vett hatarain kivili helyi tigyeket intézi,
melyek kozil a legfontosabb a hozza tartozé tobbszaz vagy akar -ezer mérfoldes
tanyasi uthalézat fenntartasa. A mar emlitett athalozati térképeiken a temetdket is
jelzik, a foldtertleteket tulajdonl6 farmerek neve és egyéb alapveté mutatok mellett.

_t.

Holy rinity
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Simpson, a magyarokat is ellaté templom nyoma a falumizeumban
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Ezutan még kimehetnék harom temet6hoz is, amit egy helybéli felsorol, de nem tudni,
melyik rejthet ezekbdl magyar sirokat, igy id6 hianyaban erre most nem keril sor. A
hivatalvezet asszony viszont kinyitja nekem az utca tulfelén 1évé kis mizeumot, ott
is utal egy-két targy a volt templomra, de konkrét magyar vonatkozast itt sem talalok.
Itt fordult el6 az is, hogy a gyengécske kilteriileti aszfaltit minden kulénésebb
figyelmeztetés nélkil hirtelen egy néhanyszaz méteres szakaszon atmegy kavicsos,
hepehupas féldatba, majd utana Gjbol aszfaltosba, mintha mi sem tortént volna. Ebéd
persze ma sincs, de ezeken az utakon erre van beallva az amber, csak a kotelez6
nescafé meg ilyen-olyan szaraz siti vezetés kozben.

Viscount is a listamon van, errél is csak a Ruzsa-kotetbdl tudok, mint valamikori
magyar helyszinrél. Csak ugy talallomra keresem meg az egyik temet6t, a hivatalban
el6tte lefotéztam az RM térképet, s az alapjan igyekeztem eligazodni a sok
tajékozodasi pontot nem nyujtd, egyhanga foldutrendszerben. Szerencsémre a
térképen kinézett temeté épp a Holy Trinity magyar sirkert, néhany a nevek kozul:
Bartok, Farago, Farkas, Kiss/Kish, Koska, Nagashogyi (valoszinileg Magashegyi),
Olah, Schekk, Such, Veres, Zonyi (Sz6ényi?), Hegy, Banga, Pongracz, Simon, Nagy,
Toth, Beleznay, Egeto, Farago, Pastor, Tayfel, Gaspar, Dih, Cz6vek, Kuti, Meszaros,
Ponak, Gress, Molnar, Pinke, Palfy. De latok néhany német, sét egy cirillbetds sirt is.
A temet6t rendben tartjak, egy tablan az ott nyugvok nevei is fel vannak sorolva
abécésorrendben. Az RM-térkép tobb magyar nevet is jelol, mint foldtertlet-
tulajdonos csaladot, koztiik Palfy, Jacki, Olah, Farago.

¥ i)

Viscount, Szentharomsag temetd
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Prud’homme francia alapitasa falu Szent Laszl6 magyar templomat képrél mar
régebben ismerem, fent van az interneten egy Pinterest oldalon is
(https:/ /www.pinterest.com/pin/221591244145039720), de semmi egyebet nem
tudok, csak azt, hogy valahol a falun kivil 4all, a szokasos médon a foldek kozott
rejtézve. Egy internetes utalas értelmében el6szor rossz iranyba indulok be a féldek
kozé, s kozben ukran orthodox fatemplomokat is latok kupolas tornyokkal, mind az
itteni magyar templomainkhoz hasonléan vagy mar bezartak, vagy csak alkalmanként
hasznaljak 6ket. Igazi ékszerdobozok ezek is. Aztan valaki szol, hogy a kinyomtatott
képen 1év6 templom erre biztosan nincs, gy irany a féut masik oldala, Prud’homme
falu felé. Akit az at szélén itt leintek, éppen egy fiatal Miskolczy-leszarmazott és
orommel segit, mondvan, hogy a nagysziilei is ott vannak eltemetve a templom
mellett. Az 1903-ban alapitott magyar telep, tehat a templomépiilet, a temetd és az
egész telek szerény, de példas rendben van tartva, a templomban vendégkonyv, el6tte
pedig harom kégilan emléktablak, melyek koziil a kozépsé a telepet alapité Erdujhelyi
Menyhért atya emlékét apolja, aki Kanada elsé magyar katolikus papja volt (s aki
késébb az USA-ban, a pennsylvaniai Allentownban s mas helyeken is mikodott). A
temetSben nyugszik az 1911 és 1930 kozott itt szolgalé Solymos Oszkar atya is. Ide
még vissza kellett menjek, mert a délutani nap mar nem volt kedvez6, de most mar
ismerem a jarast.

Prud’homme, Szt. Laszlé temploma, el6tte az emlékmiivek
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Egy 6ra mulva érek be Wakaw kisvarosba (réla tobbet késébb), a prospektusban
feltiintetett két kemping kozil az egyik nem mikodik, a masik maganteriileten van,
zartkord. Igy nekivagok a kivezetd féutnak, egy St. Benedict falut jelz6 tabla aljan
kempingjelzést is latok, irany tehat az eldugott kis telepiilés, kozép- és alsérendd
foldutakon. A jelzett kemping ott sem mukodik, igy az egyetlen nyitva 1évé épiiletbe
kérdezek be, egy régi, killonleges hangulatd “hotelbe”. A hat emeleti szobahoz (amibdl
a kozépsé kettének nincs is ablaka, ajtoékulcsa egyiknek sem, a konnektor pedig a
plafonrdl lelogd hosszabbitodrot) mintha az 6tvenes évek ota nem nyultak volna, s
persze csak egy fiirdészoba van a folyosé végén. Ugyanakkor nagy vendégszeretettel
fogadott a Saskatoonbdl néhany éve kikoltézott tulajdonos, és az egész éptiletnek igazi
j6 konyhaszaga van. Persze nyilvan orult is, hogy auto all a szallodaja el6tt, raadasul
tobb napra, a végén emiatt még arengedményt is ad. Amikor bekérdeztem, hogy van-e
szobajuk, a pincérné csodalkozott is, hiszen errefelé nem nagyon szall meg senki, ami
igaz is lett, senki mas idegent nem lattam. A lenti étkezde és bar hétvégeken van
nyitva, mas napokon pedig igény szerint. E 87 lelkes teleptlés is részben magyar
alapitasu, allt itt valaha magyar Szent Imre templomocska is. Vastag helytorténeti
emlékkonyvikkben sok utalas van honfitarsaink jelenlétére. Négy napig tehat itt van a
téhadiszallas.

i i
rr

St. Benedict, régi temetd, Asztalos Katica sitja

26



A falu katolikus temploma melletti temetSjében Galambos, Siba, Korosi (K6r6si),
Nyuli, Kovacs, Varga, Placsko, Racz, Baran, Meszaros, Asztalos és Kiss nevek. A kb.
ot km-rel kijjebb es6, 1909-67-ig mikodott szintén katolikus Old St. Benedict Church
(amit a szerkezete miatt csak Basement Church-ként emlegetnek) és a hozza tartozott
valamikori Parochial School melletti, 1913-ban nyitott Old St. Benedict
Cemeteryben pedig a tObbségében német telepesek sirjai mellett Mészaros, Siba,
Varga, Placsko, Molnar, Asztalos, Kovacs és Labadi feliratokat latok.

A kozeli (a foldutakon azonban j6 oranyira 1év6) St. Brieux kézség kozelében dombos
vidék, szantofoldek és erdérészek, nagyobb tavak valtogatjak egymast. Itt all eldugva
az apro, 1930-ban emelt, 1983-ban védetté valt Little Moose Church, melyhez a
telket annak idején id. Daku Janos adomanyozta. Itt mikodott a St. Philippe misszio,
mely ellatta a kornyék magyar, olasz, szlovak, roman és egyéb nemzetiségl
katolikusait. Masnap reggel mentem ki oda, a templom azonban zarva, ezért a
templomhoz legkézelebb lakéd, német szarmazasu farmer feleségét kérdezem meg,
hogy ki viseli az éptilet gondjat. Telefonal is a harmadgeneraciés Németh Kathynak,
aki a templom egyik gondozéja. O elég 6l beszél magyarul, a sziileivel aztan odajottek
délre, apja Bakos Nandor, aki 11 mas csecsemdvel egyiitt az ebben a kis templomban
el6szor megkereszteltek csoportjaban volt. Az Oreg is jol beszél magyarul és igen
meghatodott a ritka magyar latogatéval valé talalkozason. A templom el6tt kégulan
emlékmd, a pionirok leszarmazottai emelték, rajta a nevekkel.

Atmegyiink a temetSbe is, ahol a tébbi nemzetiség mellett a magyar nevek Danku,
Sanesh (Szenes), André, Nagy, Németh, Szabo, Papp, Horvath, Pallag, Kun, Bakos,
Latkoczky, valamint Kruppi Jézsef és Irén, Szankar Jozsef és Erzsébet. Az utobbi két
sir hatuljara az elhunytak révid torténete is fel van vésve, igy tudjuk meg, hogy
Kruppiék a szabolcsi Jékérdl ill. Révaranyosbdl, Szankarék pedig Révaranyosbodl ill.
Gemzsébdl valok. Valaha allt itt kozosségi terem is, de az 1970-es évek tajan
elbontottak, miutan az eredeti népesség lecsokkent. Talalkozénk utan Kathy
megmutatja volt farmjukat, melyen felnétt, azéta mar masé, s elvisz oda is, ahol
korabban az a két tanyasi iskola allt, ahova a magyar gyerekek jartak - mindkettének
kis k6tombon 1évé emléktabla allit emléket, amit az itt tanulok adomanyoztak. Végil a
sajat farmjukon még el6veszi a szokasos vastag konyvet és mas papirokat, ezekrdl is
készitek néhany képet, majd a féutra visszafelé menet Yellow Creek-ben meglatok egy
mar nem muikodé tzletet, rajta a felirat Kun'’s Confectionery and Gas Bar. S6t, e faluban
még az ukran orthodox temetében is (Yellow Creek Saints Peter and Paul Ukrainian
Orthodox Cemetery, 1930) is latok magyar neveket, egy Mészarost és tobb Borsat.
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St. Brieux, St. Philippe Mission, Little Moose Church, el6tte az emlékmii

Wakaw nagyobb telepiilés Saskatoontél masfél 6ranyira keletre, mez6varosi hangulat.
Jovet-menet tObbszor érintem. El6z6 nap koraeste értem ide, gyorsan korilnéztem,
miel6tt szallast kerestem, amit aztan St. Benedictben talaltam meg. A kanadai katolikus
templom el6tt kéfesziletet latok (akar az Alf6ldon is allhatnal), talapzatan a To the
Glory of God. Donated by George Kardos felirattal. Rendben, helyben vagyunk.

Misnap a templom vietnami papja hiveihez, Nagyékhoz kiild at, akik magyarul mar
nem beszélnek, csak a szokasos néhany kifejezést értik, Isten dldja, kiszonim szépen.
Készségesen segitenek a magyar vonatkozasu dolgokban, megmutatjak a vastag
helytorténeti emlékkonyvet. Itt mikodtek a Buda és Dunaféldvar nevi tanyasi iskolak,
s6t, a foldek kozott huzodo school district-eket is igy hivtak. Az iskoldk neve meg van
orokitve a helytorténeti mizeumban, ahol a varoska magyar telepeseinek torténete
elég j6 aranyban jelenik meg. (Erdekesség: a Buda iskoldba jart a mar emlitett kiplingi
Dakuné Piroska, aki itt nétt fel.) A katolikus temetd nagyobb része szinte kizardlag
magyar(orszagi) neveket mutat, Nagy, Toth, Latos, Kukucska, Kaszas, Boldis, Bator,
Takarcsik, Borzush/Botrzash (Borzas), Racs, Hujber, Herman, Zsombor, Hegedus,
Kun, Virag, Keresztes, Perge, Nyirfa, Habetler, Solymos, Fogus (Fogas), Roll,
Zs6mbor, Johancsik, Svab, Fiuri, Révész, Firneisz, Majer, Olajos, Krausz, Kardos,
Kulrich, Domotor, Osze (eredetileg észe), Asztalos, a baptista temetd szintén (Imre,
Maki/Makie — aki Dakuné nagyapja, Nyuli, Baracskai, Hegedus, Kiraly, Kutasi,

28



Fabian, Galambos), a rendes varosi temetének (Wakaw Cemetery) pedig egy kis
hanyada (Messaros, Nagy, Latos, Hegedus, Molnar, Galambos, Kassay, Kiss, Barna,
Siba, Csordas, Boldis, Nemeth). Az el6bb emlitett, ma mar kanadai katolikus
templom egyébként még az 1920-as évek végén a magyar és a német katolikusok
egyesiilése nyoman jott létre, amikor a németek temploma leégett. Két magyar utalast
a templomon beldl is talalok, az Osze és Hegedus neveket az el6téri hirdetétablan.
Egy névsorbdl itélve egyértelmtien magyar pap csak Solymos Oszkar volt itt 1911-14-
ig.

Vasarnap délel6tt az istentisztelet el6tt a baptista templomban is készitek képeket,
talalok magyar neveket a falakon és hirdetéseken. Utana irany a kalterilet, képek
azokrol a részekrol, ahol a volt Buda és Dunaféldvar iskolak alltak, majd véletleniil
utmenti tablat latok meg Hegedus Beach felirattal. A varos hataraban 1évé t6 egy része
ma udulé6vezet, valaha magyarok birtoka volt, s 6k nevezhették el (vagy a valamikori
tulajdonosrol nevezték el) a topart szakaszait. Persze tovabbmegyek, hatha van tobb
is, s persze hogy van még Osze Beach, Siba Beach, West Oszge Beach is. Ezeket a magyar
vonatkozasokat csak a véletlennek koszonhet6en talaltam meg, a beszélgetések soran
nem kertltek el6, persze az ittlakoknak nem udjdonsag, ezért ilyen “apr6é” dolgok
megemlitese sokszor nem jut az esziikbe. S végll a h8si emlékmdii, rajta a magyar
nevek Viczko, Solymos, és a temet6bdl mar ismert Maier/Majer.

Tu THE GLOBY OF GuD.

poani T2 By Giosce Karoos

Wakaw, George Kardos kékeresztje a varos katolikus temploma el8tt
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Jo télnapos ut keretében latogatom meg Mistatim falut, a tartomany kozepén fekszik,
a mezo6gazdasagi mivelésre alkalmas teriilet és az északi erdéségek hataran, elég vad,
eredetileg lapos-mocsaras vidéken. Ennek a falunak a magyar hatterérdl is egészen
véletlenill értesiiltem, amikor tiz nappal korabban Calgaryban a kezembe kerilt az
1940-es Ruzsa-kotet. Ebben irnak a volt magyar reformatus k6zosségrol, s egy kép a
durva farénkokbdl acsolt pardkiat is mutatja. Ennek feltehetéen mar hire-hamva, de a
falu szélén 1évo temetSben valoban ratalaltam sok magyar sirra, Pokol, Nagy, Pataky,
Gergely, Eros, Horwath, Kiraly, Kun, Kozsan, Szabo, Oleksza, Virag, Szucs, Kovach,
Marczin, Palko, Maté, Roller, Karoly, Toth, Orosz, Biro, Andris, Barna, Patoki,
Petriko (6 az erdélyi Tenkérdl vald), Pallag nevekkel. Egy helybéli egy masik, vagy 15
km-re a falun kiviil es6 apré temetérdl is tud, bent az erdében. Neki is indulok a leiras
alapjan, de kb. féluton vissza kell forduljak, ami tizéves praxisom alatt talan masodszor
esik meg, hiszen ha valami célpontrél értestlok, akkor nem szoktam feladni az
odajutast. Itt azonban az Gt mar annyira katyuas, hogy a kocsim nem birta volna, pedig
megkiséreltem egész a szélén, a bokrokat surolva is ataraszolni. De a jo6zan ész
kénytelen-kelletlen mégis feltlkerekedik, ilyen helyen, ahol ki tudja, mikor jar arra
valaki legk6zelebb, nem j6 elakadni, raadasul szinte trépusian paras a héség, koroz a
kotelez6 rovarfelhd, arr6l nem is beszélve, hogy telefon-térerd itt sincsen. Igy csak
tudni fogok arrél, hogy a keresett temetSkertecske valészindleg az egykori Arpad
reformatus gytilekezeté volt. Egy késébbi internetes keresés mindossze harom
(magyar) sirt jelez rajta, de hat a temet6 az temetd. ..
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Miasnap megyek fel Leask faluba, mely Mistatimmel egyvonalban fekszik, s
magyarjairdl szintén a Ruzsa-kotetnek koészonhetéen tudok. A kozség temetSjében
sok magyar sir, Radics, Fabian, Sutch/Such/Szucs, Galambos, Balla, Budan, Suranyi,
Bartos, Veres, Fajt, Toth, Teszeri, Unyi, Barsi, Barcsik, Boskay, Monus, Tarhos, Nagy,
Mayer, Kish, Sallai. Ezt kovetéen bementem a helyi RM irodaba, felhivjuk a helyi
tizoltoparancsnokot, a magyar szarmazasu Vern Unyit, aki a nyelvet mar nem bitja, de
utbaigazit a volt magyar baptista templom és temet6héz. A mar szokasos 20-30
km-es foldutazas utan meg is taldlom a templom toronysisakjabol készitett kis
emlékmavet (Magyar Baptist Church 1916-1960, Welcome, a hatoldalan Original steeple,
labour and material by Ernie and Maggie Toth, VVern Unyz, Paul Bocskay. Restored 2008.)

Leask, a volt baptista templom emlé¢kmiive, t6le jobbra a fak kézt a bendtt
temetd

Tole szaz méterre a bozoéttal, embermagassagi fivel mar teljesen ellepett temetSeske,
Hungarian Baptist Cemetery, 1914-1950. Néhany kulsé sirthoz sikeril hozzaférnem,
kozben hadakozva a jokora szunyogokkal és a kullancs helyi, 3-4 mm-es, strapabird
(ujjbeggyel a kocsi tilésén szinte szétnyomhatatlan) valtozataval, a woodtick-kel, mely
bozétos helyen rogton csapatostul ramaszik az emberre. Sikertlt lefényképeznem Rev.
Alexander Bocskay (1869-1925) lelkipasztor sirjat, valamint még egy Bocskay és tobb
Mobnus nevet. A lelkész sirjat gyengiilé kis vaskerités veszi kortl, raerésitve viszont
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még egészben megvan a volt kis templom félméteres makettje, igy hat azt is tudjuk,
hogy a volt templomépiilet nagyjabol hogy nézett ki. A kornyéken elszoért sok kis to
kozott van Bocskay és Banda Lake nevi is, nyilvan e csaladoké (volt) a teriilet. Az
irodaban kapott 2016-os RM-térkép Fajt, Toth, Banda, Radics, Barsi, Nagy, Bartos és
Monus foldtulajdonos neveket is feltintet. Még annyit, hogy Saskatchewan
tartomanyban harom helyen volt magyar baptista templom, Leasken, Wakawon és
Kiplingen. Utébbi kettS, ahogy emlitettem, elkanadaiasodva bar, de még muakodik,
igaz, nem az eredeti épiiletben, hanem a faluba bekolt6zve tjabb templomban.

Ugyanaznap a kévetkezé allomas Rothermere. Itt ilyen nevd falu tulajdonképpen
nincs is, csak tanyavilagi tertilet megnevezése. A forrasok szerint volt itt is magyar
iskola 1930-64-ig, melynek emlékét az ut szélén emléktabla 6rzi, valaha posta, bolt,
koz6sségl terem is. Mara csak a temeté maradt meg (egy keresztez6désnél tabla jelzi,
hogy Rothermere Cemetery, c¢z kell legyen az), melyet elvadult allapotabol néhany
éve egy magyar szarmazasu testvérpar, Bulyakiék és férjeik hoztak rendbe, s probaltak
rekonstrualni, hogy melyik sir kit rejt, hiszen nem mindeniitt volt sitk6, csupan
korhadt fakereszt.

Rothermere Cemetery, az el6térben a magyar alapiték emlékmiive
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Ez a temet6 is olyan mellék-féldaton all, ahol naponta ha harom-négy auté elhalad,
annak mar hirértéke van. Kozepén kégulan emléktabla, mely a magyar telepesek 1927-
es ideérkezését 6rokiti meg, Dr. Hoffmann Ferenc lelkész vezetésével. A nevek kozott
Barna, Bulyaki, Horvath, Karkus, Kovac, Kun, Molnar, Toth és Varga az
egyértelmiek magyarok. Szokas szerint itt is rakotok egy nemzetiszin szalagot a
kapura. Aztan probalom kideriteni, hogy a magyar templom megvan-e még, behajtok
egy erd6széli farmhazhoz, a nagyvarosbol vagy negyven éve kikolt6zott kanadai gazda
és tanarné felesége nem tud réla, mindenesetre letltetnek egy kavéra, a végén a férfi
Occsének akar fogadni, de sajnos muszaj tovabbmennem... Az egyik Bulyaki-névérrel
is sikeriil végiil taldlkoznom, tobb iires porta utan talilomra hozzajuk is bekopogok. O
mutatja meg, hol allt valamikor a magyar gytilekezet apré temploma, a temetStdl ugy
150 méterre az egyik utkeresztez&désben. S odébb latok még egy Goller nevet is egy
gumijavité muhely hirdet6tablajan, allitdlag az is magyarorszagi eredetd csalad.

A kovetkez6 nap révid megalld Saskatoonban, majd immar masodszor Reginaban,
ahol a Magyar Klubban interjut készitek a székelyfoldi Mihalyké Zoltannal, aki 1953
6ta megszakitas nélkil tagja a klubnak. Koraeste érek vissza Kiplingbe, ahol rovid
interja Dakuékkal, vacsorara is ott tartanak, éppen az USA-ban laké erdélyi vendégeik
érkeznek, 6k is baptistak, s Ceausescu diktatiraja eldl el6szor itt kaptak menedéket.
Daku Péter humora most is megmutatkozik (a vendéghez: Most mir ihatsz kdvet, midir
nem vegetsg!).

MORY 0
CS CHURC

Langruth, a magyar telepesek és volt templomuk emlékmiive a temetében
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Este 8 kortl indulok tovabb Manitoba tartomanyba, alvas a kocsiban Brandon varos
hataraban, majd mehetnék rogton Winnipegbe, de a korabbi viharfelh6k szétoszlottak,
igy hat irany Langruth falu. Csak annyit tudok, hogy van vagy volt ott is magyar
katolikus templomocska, egy internetes utalas alapjan talalom meg kb. tiz km-re a
falutdl. Az 1937-ben éptlt Szent Imre 2005-ig allt, Ggy hallom, leégett, a kis
temetSkert példas rendben van, benne pedig kis modern emlékmid a haranggal és
angol felirattal, mely Isten veled-del zarul. A nevek Veréb, Sods, Lasson (azaz Lassan),
Maik, Balog, Tarké, Szabd, Hegedus, Kelemen, Kovacs, Czeranko, s itt nyugszik az
alapité Sods Istvan atya is (+1947), akinek rokonsaga is volt a telepesek kozott, igy
Soos farmot is latok kiirva a kozelben.

Dél korilre atérek a két oranyira 1évé Rivertonba, ahol magyar katolikus
templomocskarél tudok. A vele egybeépilt Hnausa falurészen a vegyesboltba
kérdezek be, itt egyébként minden izlandi, ez Eszak-Amerika legnagyobb izlandi
diaszporatelepiilése, eredetik szintén vagy szaz évre nyulik vissza. Megmondjak,
nagyjabol merre van az 1931-ben emelt St. Joseph templom, a Balaton Road-on kell
legyen, elsére nem latom, masodszorra Ujabb utbaigazitis utin megtalalom.
Kapuatmaszas, fényképek kivilr6l, mogotte a temetSkertben tébbségében magyar
nevek, Sods, Tuba, Reizer/Reiser, Varga, Horvath, Zoldy, Oroskovits, Motritz,
Gergatz, Csentsits. Majd irany a kozeli topart, ahol az egyik partszakasz neve Balaton
Beach, s latok még Balaton Bay és Duna Bay utcatablakat is. A vegyesboltban kaptam
meg a még ittlévé néhany magyar gazdacsalad egyikének nevét, Gergatz Ottd és
Veronika, a szomszéd farmokon kilon-kiilon a két fiuk. Ott6ék délutan 3 koril érnek
haza, rovid beszélgetés utan visszavisznek a templomhoz, naluk van a kulcsa, igy
belilrél is megvannak a fényképek. Megtudom azt is, hogy a partszakasz magyar
elnevezései kés6bbi eredettick, Veronika apja, az 56-os Pammer Mihaly jarta ki Sket a
80-as években. O is itt nyugszik a templom mogétt, s réla még annyit, hogy a
kétoranyira 1évé Winnipegen 6 alapitotta egy tarsaval a ma is mikodé magyar
hentesiizletet, amit ma az unokadccse vezet. Végil rovid megall6 a masik kis helyi
temet6ben (Hnausa Cemetery), ahol csak néhany magyar sir van a sok skandinav
kozott, Bagaméry, Horvath, Oroskovits, Lakatos és Boédy, viszont 3-4 cm-es
hartyasszarnya rovarok tomkelege, ellepik a legtébb sirkévet és persze engem és az
apparatot is, még masnap is talalok bel6lik az ingem zsebében. Szerencsére az
autoban a leghttés hatasara hamar megmerevednek, legalabb ott mar nem zavarnak.
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Riverton-Hnausa, St. Joseph tempm

Winnipegi két nap utan mentem ki a Polonia névvel jelolt teriiletre, a varostol kb.
harom o6ra. Ez sem 6nall6 teleptilés, hanem féldrajzi jelolés, a XIX. sz. végi magyar
telepesekre utald, magyar tajakra emlékeztetd fest6i Hun’s Valley része, s ma mar
mind&ssze a templombdl és néhany aproé melléképiiletébdl, és egy szemkozti farmbol
all. Ugy husz évvel érkezésiik utin a magyarok tovibbhuzédtak a szomszédos
Saskatchewanba, ezért az utanuk érkez6 lengyel telepesek hatirozzak meg ma is a
tertlet jellegét és persze annak mai neve is rajuk utal. El6szér GPS-koordinatak
alapjan a domboldali temet8be megyek, csak néhany magyar névvel talalkozom,
Smith (Kovacs)- és Eros-sirokkal, a tobbi mind lengyel. Aztan vissza a szépen
rendben tartott, de feltjitasra szorulé St. Elisabeth of Hungary fatemplomhoz, a
szemben dolgozé gazda nyitja ki, beltil magyar utalas nincs, bar a nevét a magyaroknak
koszonheti. A kertben két emlékmi, az egyik a volt tanyasi iskolanak allit emléket, a
masik a tertlet telepeseinek, itt meg van emlitve a Hun’s Valley név, s van utalas a
magyarokra, igaz, pontatlanul és altalanosan csak “kelet-eurdpaiakként”. A kertben
nagy Maria-grotto, évente egyszer sok lengyel szarmazasu jon itt ossze talalkozora és
szentmisére. Magaban a templomban ma mar csak Szenteste tartanak misét, ha ki
tudnak vitetni valahonnan egy papot.
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" Polonia és a Hun’s V;l tke

Kanadaban az utolsé vidéki megallom Woodridge falu, az itteni, szaz évvel ezel6tti
magyarokrol is csak a Ruzsa-kotet tomor emlitésébdl tudok. A faluszéli temetSben
valéban sok a magyar név, Bodnar, Polhe (Jézsef), Bencze, Gerus, Zuppan, Nemeth,
Horvath, Orban, Riha, Foldy, Sebastyen. De felmeriil a szokasos kérdés, van-e nyoma
a valamikori magyar templomnak, illetve van-e mas magyar vonatkozas? A
benzinkutnal mondjak, hogy van még egy kis temetd néhany kilométerrel kijjebb.
Egy jonak tiné csapason be az erdébe, az utacska egy-két kilométerrel a kavicsos
téuttél mar csak egyre keskenyebb keréknyom, sehol senki, derékig éré fd,
szanyogfelhdk, elakadni itt se lesz jo, igy hat riikverc, csak féluton visszafelé talalok
egy kiszélesedést, ahol hat-nyolc kis ide-odaval épp meg tudok fordulni. A kévetkezé
csapas mentén viszont hamarosan meglaitom a fak koézott a ma mar elhagyott kis
temetOrészt, s valoban latok néhany magyar sirt itt is, Szilagyi, Kalman és Mezzo
(eredetileg talan Mez6? — olaszok erre nemigen voltak). Magyar templomrdl ellenben
nem tud senki. Talan majd legkozelebb.
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Magyar sir a woodridge-i temetSben

Az USA-ba Minnesota allamba lépek be szombat dél kéril egyszemélyes
hataratkel6nél, Pinecreek falu kozelében, s itt is indian rezervatumokon at megyek
tovabb, persze itt is feltlnik egyszercsak a semmiben, a mocsaras vidék kézepében egy
kaszin6. Minneapolisban masnap négy olyan templomot latogatok meg, melyeknek
volt vagy van magyar vonatkozasa. A kanadai ttszakasznak tehat vége, de a Michigan
allam legészakibb részén, a valamikori rézbanyak, Copper Country tertletén 1évé
Kearsarge még jol beleillik a beszamoléba. Ez is olyan hely, ahova mar sok éve
készulok, de annyira messze van mindentdl, hogy csak most tudtam beleilleszteni az
utitervbe. Vasarnap délutan 4 koril indulok neki, este 9 felé szallas kempingben
Wisconsin és Michigan hataran, ahol julius kézepén is hlivos az este. Masnap reggel
korai indulas, mert 2 10-kor van talalkozom Calumet varosban a helyi Keweenaw
National Historical Park fiatal, egyenruhas levéltarosaval, aki ha jol emlékszem finn és
ir szarmazasu. A taj Pittsburgh és kérnyéke volt banyavaroskaira emlékeztet, a teriilet
a XX. sz. elsé felében viragzott. El6szor kimegytink a néhany km-re 1évé Kearsarge
telepiilésrészre, megmutatja, hol allt az épiiletrdl elnevezett Church Street-en a volt
magyar reformatus templom, melyet 1900 tdjan emeltek, a magyarok a harmincas
évekig hasznaltak rendszeresen, mig a banyak ki nem mertltek, s miutan bezart, 1951-
ben lebontottak. A pardkia ma csaladi hazként szolgal, s a kertben kiallitva ott van a 6
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tréfea, a jokora sarokké a magyar felirattal és évszammal, 71908 Magyar Reformed
Church. A falu hési emlékmiivén is van néhany magyar a rengeteg finn név kozott,
két Toth, harom Veres, ebbdl ketté neve Verrish-nek van irva, Jackovich, Takacs.
Kozelében all a Wolverine Market vegyesbolt, a szintén magyar eredet Lutz-csalad
Uzemelteti. A levéltarban mar el6 vannak készitve a magyar emlékek, himzett
templomi asztalterité (Dudik Jizsefué ajandéka az Ur asztalira 1909. majus 30), néhany
levél (az egyiket Gancsos Péternek cimezték a michigani Flintre, mely korabbi fontos
magyar kozpont Detroittol északra, s egy boriték Kearsarge-ra Mr. és Mrs. Joseph
Czapp-nak a fiuktol), régi fényképek a templomrdl és a Calumetben mikodott magyar
boltrél (Yoo és Reshovsky Magyar Uzled), magyar nyelvii Bdnydsz Hirads cim@ rovatok a
Miner’s Bulletin nevi Gjsagban az 1913-as nagy banyasz-sztrajk idejébdl (melynek soran
a zavargasokban egy magyar lany, Margaret Fazekas is életét vesztette), s a valamikori
Red Jacket-i (a kornyék egy masik megnevezése) betegsegélyezé hatalmas diszes
zaszlaja (A Red Jacket-i Mich. Elsd Magyar Betegsegélyzd Egylet. A sarkaban: Késgitette Papp
Ferenczné 1909 juni 27, a hatoldalan: Alakult 1897. jilins 4-én). (BEz az egyik legrégebbi
magyar disz-zaszl6, amit a Karpat-medencén kivil lattam, hozza hasonlét 6riznek
Lethbridge magyar klubjaban is.) Végil lemegytink a pincében 1évé kis, egyszert
fotéstadioba, ahol egy 1905-6-os jarasi (Houghton County) cimjegyzéket is
letényképezek a benne levé magyar nevek miatt.

£ 4 A4

Kearsarge, a néhai reformatus templom sarokkéve
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Mivel délel6tt a templom sarokkévét nappal szemben tudtam csak lefényképezni, ami
nem az igazi, dél koril még egy gyors otlettdl vezérelve visszamegyek a templom volt
helyére. A fiatalasszony otthon van a két kisgyerekkel, mondom, hogy délel6tt mar
jartunk itt az officerrel, megfordithatnam-e a kovet egy fénykép erejéig. Ing le, jo
negyedoras birkézas a nagydarab kével, de ha mar ilyen messzire eljottem, akkor ne
ezen muljon a dolog, itt is megvan tehat a napsitotte kép. Kézmosas a slagbdl, s végiil
r6vid megall6 a varoska elég kiterjedt Lake View temet8jében, ahol csak néhany
magyar sir felfedezésére van idém, Szuch, Palagyi, Pekar, aztan egy Yoo Lidia, azaz
Joo nevll csecsemd nyughelye, aki valoszintleg a mar emlitett magyar tzlet egyik
tulajdonosanak rokona, s végil egy Soltész Janos, It nyugszik Soltésy Janos, béke
hamuvaira, s3jileter 1890. jul. 4-én Ung megye, Dobiruszfea, és meghalt 1915. okt. 29-én Allonez,
Michigan. Es e keresztet emeltette Pekdr Janos és neje Becsavel Maria 1917 jiilins ho 22-én.
Tobbre sajnos nincs id6, estére a j6 650 kilométerre 1évé Chicagdban kell lennem, s
kozben még De Pere-ben is megallok egy orara az ottani amerikai premontrei St.

Norbert apatsagban, a kommunizmus el6l menekiilt magyar szerzetesek nyomai utin
érdeklédve.

utn eik kulterueténe-pe, kb. 50X50 km-es teriilet

39



40



